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Predmluva

Prakticka cviceni jsou dtileZitou soucasti vyuky oboru Farmaceuticka technologie. V zdkladnim prak-
tickém cviceni, na které jsou zaméfena tato skripta, ziskdvaji posluchaci farmaceutické fakulty zdkladni
znalosti a dovednosti v pfipravé lékovych forem typickych pro pripravu v 1ékdrnéach.

Koncepcéné tyto navody do zdkladnich praktickych cvi€eni navazuji na jiz dfive vyddvané ucebni texty,
koordinované prof. H. Zackem, doc. M. Muzikem, doc. P. Dolezalem a doc. M. Rehulou. Uéebnice je
rozd€lena podle technologickych specifik 1é¢ivych piipravki a je uspordddna od jednodussich forem
predstavovanych homogennimi soustavami (roztoky a specidlni druhy roztokii), pres koloidni disperze
(slizy a gely), k hrubym disperzim (suspenze, emulze). Zdkladni poznatky jsou potom uplatiiovany
arozvijeny u polotuhych (masti, krémy, pasty) a pevnych pripravki (¢ipky, vagindlni kulicky, perordln{
prasky, zasypy). Soucdsti textu je také kapitola pojedndvajici o inkompatibilitach, tabulka rozpustnosti
vybranych 1é¢ivych a pomocnych latek, tabulky maximalnich davek a vytésnovacich koeficientl 16¢i-
vych latek a tabulky emulgétoru.

V praktické vyuce je pozornost vSech vyucujicich zaméfena na tri hlavni aspekty pripravy. V niavaz-
nosti na prednasend témata je prvnim aspektem znalost poZadavkl kladenych na danou lékovou formu.
Druhym aspektem je pak vlastni technicka stranka pfipravy 1é¢ivych pripravki, ve které se klade diraz
na osvojeni si spravnych technik a zakladnich principti prace ve farmaceutické laboratofi, kam pati{
dodrzovéani presnosti, Cistoty, porddku a svédomitost pfi praci. K tomu, aby mohly byt zvoleny vhodné
pomocné latky a vyuzity pro zpracovani 1éc¢ivé latky do 1écivého piipravku se zamyslenou aplikacni
formou, je nezbytné zvolit vhodné postupy. ProtoZe optimdlni vysledek je dosaZitelny pouze na zdkladé
znalosti:

e vlastnosti zpracovdvanych sloZek ptipravku,

* zékonitosti technologickych postupt,

* pochopeni vztahti mezi strukturou 1é¢ivych pripravku a i¢inkem 1é¢iv v cilové aplikacn{ lokalité,
je zamé€rem a tiretim aspektem tohoto vyukového textu poskytnout prehled zakladnich technologickych
principt a piistupd uplatiovanych pii ptipravé 1é¢ivych piipravkl pro riizné aplikacni cesty, tak aby
bylo mozné dosazené obecné znalosti aplikovat v analogii pro dalsi varianty sloZeni piipravki. Proto
jsou u kazdé 1ékové formy uvedeny obecné postupy pripravy, na které navazuje postup pripravy vybra-
nych konkrétnich pripravki (at’ jiZ modelovych, 1ékopisnych, ¢i pouzivanych v praxi). Diky ziskanym
znalostem by pak v zdvéru mél posluchac byt schopen na zdkladé analyzy sloZeni ptipravku, vlastnosti
pomocnych a 1éCivych latek, informaci z tabulky o rozpustnosti surovin a za pomoci vyucujiciho spravné
navrhnout optimalni postup pfipravy pro vybrané recepturni piiklady. Nezbytné je pritom zjistit, které
slozky, vlastnosti slozek nebo dil¢i postupy jsou pro pozadovanou jakost 1éCivého pripravku kritické
s ohledem na jeho stabilitu, mikrobiologickou jakost a G¢innost 1éCiva. Do této Cinnosti spadd i vybér
vhodného obalu a urceni doby pouzitelnosti pripravku.
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Na textu skript se vedle hlavniho autora doc. PharmDr. Zdetiky Sklubalové, Ph.D., podileli dal3i aka-
demicti pracovnici katedry Farmaceutické technologie nasledovné (abecedné): PharmDr. Ondrej Holas,
Ph.D. (kapitoly 3, 4, tabulka 17.5), PharmDr. Andrej Kovacik, Ph.D. (kapitola 12, tabulky 17.1, 17.2),
doc. PharmDr. Jitka MuZikov4, Ph.D. (kapitoly 14 a 15), Dr. Georgios Paraskevopoulos, Ph.D. (kapitoly
5 a 6), PharmDr. Petra Svacinov4, Ph.D. (kapitola 13), PharmDr. Eva énejdrové, Ph.D. (kapitoly 9, 10
a 11), PharmDr. Barbora Vranikova, Ph.D. (kapitoly 2, 16, tabulky 17.3, 17.4), doc. Jarmila Zbytovska,
Dr. rer. nat. (kapitoly 7 a 8). Pro ptipravu skript byla vyuZita dostupna literatura z oblasti 1ékovych forem
a piipravy 1é¢ivych piipravki, véetné zahrani¢ni, a pouzivané receptury.

Podékovani patif recenzentkdm, doc. PharmDr. Ruté Masteikové, CSc. a PharmDr. Sylvé Klovrzové,
Ph.D. za jejich cenné pripominky a komentére a pani Soné Koblizkové za technickou pomoc pfi forma-
tovani rukopisu.



1/ Uvod do praktickych cvicenf
z farmaceutické technologie

Pri pripravé a vyrobé 1éCivych pfipravkl je nutné postupovat v souladu s platnou legislativou. Kro-
mé& obecnych ustanoveni Zdkona o 1é¢ivech! je nutné dodrZovat ustanoveni platného vydani Ceského
1ékopisu a jeho doplitkd. V sou¢asné dobé je platné vydani Ceského lékopisu 2017 a jeho doplitki
(CL 2017, D 2018, D 2019)2, které reflektuji Evropsky lékopis v jeho aktudlnich vydanich a dopliicich
(Ph.Eur. 10.0 a dopliky 10.1, 10.2.). Podrobné pokyny k pfipravé 1éCivych pripravkt uvadi Vyhlaska
84/2008, kterou se stanovi spravna lékarenska praxe?, bliz§i podminky pifpravy a tGpravy 1é¢ivych
piipravki, vydeje a zachdzeni s 1éCivymi piipravky ve zdravotnickych zafizenich a podminky provozu
lékdren a dalsich provozovatelli, vydavajicich 16¢ivé piipravky. Cesk4 lékarnickd komora ve spolupraci
se Stdtnim tstavem pro kontrolu 1é¢iv (SUKL) rovnéZ vypracovava doporuéené postupy pro piipravu
1é¢ivych pifpravki v souladu s pokyny evropskych predpisa.*
Zasadnim principem ve farmaceutické legislativé je, Ze nemiZe byt zddny pfipravek uveden na trh bez
vhodného registracniho opravnéni. Vyjimkou je vydani neregistrovanych 1é¢ivych piipravkl podle spe-
cidlnich potieb jednotlivych pacientd. Obecny 1ékopisny ¢lanek Farmaceutické pripravky (Praeparata
pharmaceutica, syn. Pharmaceutica)’ proto specifikuje dvé kategorie farmaceutickych pfipravk:
* registrovany farmaceuticky piipravek
* neregistrovany farmaceuticky pfipravek
o individudlné pfipravovany 1é¢ivy piipravek
o pripravek do zdsoby

sve s

Individualné pripravovany lécivy pripravek (IPLP) je pfipraveny pro ur€itého pacienta nebo sku-
pinu pacientil (i veterindrnich) za podminek 1ékdrenské praxe®®, podle lékarského predpisu’ (véetnd
veterindrniho) ¢i na Zddanku a je vydan bezprostfedné po piiprave. Piipravky do zasoby se v 1ékarnach

Zakon 378/2007 Sb. o 1é¢ivech a o zménach, ve znéni pozdéjsich predpist (znéni 36/2018).

2 Cesky lékopis 2017, Dopln&k 2019 — platny od 1. 12.2019.

3 Vyhldska 84/2008 Sb. o spravné lékdrenské praxi, bliz§ich podminkdch zachédzen{ s 1é¢ivy v Iékdrnéch, zdravotnickych
zafizenich a u dalSich provozovatelti a zafizeni vyddvajicich 1é¢ivé piipravky (provadéci predpisy ve znéni 204/2018).

PE 010-4 PIC/S Pravidla spravné praxe pro ptipravu 1é¢ivych ptipravka ve zdravotnickych zafizenich (posledni verze platna
od 1.3.2014).

Cesky 1ékopis 2017, Doplndk 2019. Obecny &lének 9.5: Praeparata pharmaceutica.

Vyhlaska 86/2008 Sb. o stanoveni zdsad spravné laboratorni praxe v oblasti 1éCiv.

Vyhléaska 54/2008 Sb. o zpisobu piedepisovani 1éCivych prfipravki, idajich uvadénych na 1ékafském predpisu a o pravidlech
pouzivan{ lékarskych predpist.
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naopak pripravuji ke skladovani do doby, nez je predloZen pozadavek pro pouZiti; nejéastéjsim divodem
je frekventovand priprava nebo nutnost vyhovet pozadavku rychlé dostupnosti (napf. v nemocnicnich
l€karnach pro potfeby klinik).
Vsichni zdravotniCti pracovnici, tj. predepisujici 1ékat i ptripravujici I€kdrnik, maji pfitom povinnost péce
o pacienta, pro kterého je IPLP pfipravovan, a musi zodpovédné posoudit rizika pripravy zahrnujici:

* jakost pouZzitych 1é¢ivych latek a pomocnych latek

* jakost pouzitych obali

* postup pripravy

* stabilitu pripravku

* rozsah zkouSeni jakosti a limitni hodnoty testil

* miru rizika pro specifické skupiny pacientd (napf. déti, seniory, imunosupresivni pacienty atd.)
Pro oba typy neregistrovanych piipravki plati doporuend doba pouZitelnosti na zdkladé pokynu SUKL
LEK 5 (viz ddle). Pokud je poZzadovand delsi doba pouZzitelnosti, je nutno ji doloZit bud na zakladé
stabilitnich zkousek nebo na zdkladé podloZenych literarnich tidaja.

Za pripravu lé¢ivych piipravki se povazuje:?

e piiprava sterilnich pfipravki

* individudlni pfiprava podle I€kaiského nebo veterindrniho predpisu

* hromadna pifprava podle technologického postupu vypracovaného pro meziprodukt nebo hotovy
ptipravek do 20 baleni, pfipadné nad 20 baleni v SarZich

* navazovani, rozvazovani a rozpliovani latek

* rozd€lovani jednotlivych baleni registrovanych LP (dfive HVLP) pro zdravotnicka zafizeni

* Uprava, kterd je neimérné naro¢nd nebo nebezpecnd, jako je uprava radiofarmak, injekéné
podavanych cytostatik, 1é¢ivych piipravkd pro genovou terapii a piipravkd pro parenterdlni
vyZivu

Za apravu (rekonstituci) 1éCivych pripravkl se povazuje naprt. fedéni registrovanych pripravku (sirupd,
suchych injekei apod.) a pridavani injekénich roztokt do infuzi. PouZité postupy jsou pfitom v souladu
se souhrnem udaji o piipravku (SPC) nebo tdaji vyrobce piipravku a schvdlenymi specifickymi pod-
minkami pfipravy.

Pokud by 1é¢ivy ptipravek pripraveny podle lékatského predpisu podle znalosti a zkusSenosti 1ékarnika
nesplioval pozadavky jakosti, bezpecnosti a i¢innosti, I€karnik provede tpravu lékarského predpisu
ve smyslu kvalitativni nebo kvantitativni zmény pomocnych nebo 1é¢ivych latek. V piipadé 1é¢ivych
latek je nutné tuto zménu konzultovat s 1ékafem; Uprava pomocnych latek je v kompetenci pripravujiciho
lékdrnika. V souladu se soucasnou legislativou vSak lékarnik nesmi pfipravovat pfipravek analogicky
registrovanému piipravku?®.

Mezi povinnosti pfipravujiciho 1ékarnika patii také kontrola terapeutické davky predepsaného 1é¢iva.
Pro kontrolu davky je nezbytné vzit do dvahy zptsob pouziti pripravku i jednotlivé davky. Pro vypocet
davek tekutych pripravka plati:

* 1 kapka vodného roztoku — 0,05 ml

* 1 ¢ajovd nebo kavova 1zicka — 5 ml

* 1 dezertni nebo détska 1Zicka — 10 ml

* 1 polévkova IZice — 15 ml
Presné davkovani objemu pfipravku umoziuji perordlni pipety, které se nasadi na specialni vlozku
v hrdle 1ékovky.
K posouzeni spravnosti davky lze vyuzit informace uvedené v Tabulkach IV-VI v Narodni &4sti CL,
které shrnuji doporucené terapeutické davky 1éCiv pro dospélé, déti a zvitata.

8  rezoluce Rady Evropy CM/ResAP (2011)1.
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1.1 SloZeni lécivych pripravku ve vztahu k pripravé

Lécivé pripravky pro humanni a veterindrni pouZiti je moZné pfipravovat pouze s vyuZitim surovin
uvedenych v monografiich Ceského 1ékopisu, v seznamu 1é&ivych latek a pomocnych latek dle platné
vyhlasky 85/2008 Sb.°, piip. k jejichZ pouziti bylo vydéno povoleni Ministerstva zdravotnictvi.
Ve farmacii se pouziva Sirokd paleta latek organické nebo anorganické povahy, ziskanych z pfirodnich
zdroji nebo vyrobenych fermentaci, ¢i extrakci z vychozich materidld, nebo chemickou syntézou. Diky
tomu jsou pouzité latky bud chemicky jednotné s definovanou strukturou, nebo chemicky nejednotné,
tj. smési nebo soustavy latek, obvykle s definovanym nebo standardizovanym sloZenim. Pokud jsou
lidského nebo Zivocisného piivodu, musi byt zajisténa jejich virova bezpecnost a minimalizace rizika
prenosu prenosnych chorob, napf. spongiformni encefalopatie. Obecné pozadavky na pouzivané surovi-
ny shrnuje 1ékopis v kapitole Latky pro farmaceutické pouziti (Corpora ad usum pharmaceuticum).
Pred pouzitim se provadi u kazdého baleni surovin organolepticka zkouska. Pokud uplynula doba jejich
pouzitelnosti nebo pokud jsou zjistény pii organoleptické kontrole zdvady, nelze je pouZivat.
Za 1é¢ivé latky jsou povaZovany takové substance, které jsou urCeny k podédni ¢loveéku nebo zviteti
k 1éCeni, mirnéni, prevenci nebo diagnéze chorob, popf. télesné abnormality nebo jejich symptomd,
k obnoveni, tpravé ¢i ovlivnéni fyziologickych funkei. Pro 1é¢ivou latku se pouZivaji také synonyma:
aktivni sloZka, i¢innd latka, 1éCivo, i¢innd farmaceutickd slozka, API (Active pharmaceutical ingredient).
Lécivé latky obvykle nejsou vhodné pro piimé pouZiti. Aby mohly léCivé latky na daném mist€ a v daném
Case pisobit, je nutné je spole¢né s latkami pomocnymi zpracovat do vhodné aplika¢ni formy, tzv.
1ékové formy.
Pomocné latky (excipienty) jsou dileZitou souéasti 1é¢ivych piipravkid, nebot’ svymi vlastnostmi umoz-
nuji nebo usnadnuji zpracovani 1é¢ivé latky do 1ékové formy, zvySuji stalost pripravki nebo upravu-
ji smyslové vjemy. Zakladnim poZadavkem je jejich kompatibilita s ostatnimi slozkami; v pouZitém
mnozstvi nesméji mit vlastni farmakoterapeuticky tcinek, mohou vsak ovliviiovat biologickou dostup-
nost 1é¢ivych latek v rychlosti ndstupu a délce dcinku.
Pokud jsou fyzikédlné-chemické charakteristiky 1é¢ivych latek kritické ve vztahu k postupu vyroby/pii-
pravy a vysledné jakosti hotovych 1é€ivych pripravki, je nutné je specifikovat. Takové vlastnosti se
oznacuji jako funkéni charakteristiky pomocnych latek a je vhodné je uvadét pri charakterizaci suro-
vin; jednd se napft. o distribuci velikosti ¢éstic, specificky povrch, viskozitu nebo gelotvorné vlastnosti,
polymorfii apod. Detailni informace o funkénich charakteristikdch jsou uvedeny v obecné stati Iékopisu
5.15 Funkcni charakteristiky pomocnych ldtek a v monografiich jednotlivych surovin.
Pro charakterizaci pomocnych latek a jejich role v pfipravku se pouzivaji obecné terminy:

*  Vehikulum: nosic¢ 1é¢ivé latky (IéCivych latek) v tekutém nebo polotuhém 1éCivém pripravku,

sloZeny z jedné nebo vice pomocnych létek.

~~~~~

pevném léCivém piipravku. Zaklad miiZze byt sloZeny z jedné nebo vice pomocnych latek.

Pomocné latky, které jsou vyuZity pfi pfipravé (vyrobég), ale ndsledné odstranény, se oznacuji jako tech-
nické pomocné latky. Jsou to rizna chemicka Cinidla, rozpoustédla apod., pouZivana k technickym
ucelim v nékteré fazi technologického postupu.

Aplikaéni hledisko klasifikace 1ékovych forem je v soucasnosti v 1ékopisech preferovédno a jsou zde
shrnuty skupinové €lanky Iékovych forem, napt. o¢ni piipravky (Ocularia) nebo rektilni pripravky
(Rectalia), apod.

9 85/2008 Sb. Vyhlaska o stanoveni seznamu 1é¢ivych latek a pomocnych latek, které lze pouzit pro piipravu
1éCivych pripravka.
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Z pohledu farmaceutické technologie je vSak nutné charakterizovat Iékové formy také podle fyzikal-
né-chemickych charakteristik, které umoznuji zobecnit postupy piipravy (vyroby) a specifikovat
zakladni jakostnf kritéria a pozadavky na jejich testovani. Ve vySe uvedeném skupinovém ¢lanku Ocu-
laria tak lze napf. mezi jinymi rozliSit o¢ni kapky, ocni vody, o¢ni inserty nebo polotuhé oCnipfipravky.

Zpracovanim konkrétnich 1€Civych a pomocnych latek vhodnym technologickym postupem do urcité
vybrané Iékové formy vznikaji 1é¢ivé pripravky (LP), obecné farmaceutické piipravky. Slouzi k podani
¢lovéku nebo zvifeti k terapii, prevenci a diagnostice chorob, k dezinfekci a dezinsekci, nebo mohou
byt pouzivany jako 1éCivé piipravky dentdlni a 1éCebné kosmetické. Po adjustaci do vhodného obalu
a oznaceni signaturou v souladu s legislativou je pfipravek pfipraven k vydani (dispenzaci).
Standardni nazvy lékovych forem, 1é¢ivych pripravki, zptisobu podani a farmaceutickych obali jsou
stanovené Evropskou lékopisnou komisi a jsou uvedené ve zvlastni publikaci nazvané Standard Terms.
V Ceském lékopise jsou shrnuty v Narodni &4sti v Tabulce X.

Podle soucasné platné 1ékopisné terminologie se pouZiva pro charakterizaci disperzniho stavu piipravku
nasledujici ¢lenéni:

* Roztok (solutio): homogenni jednofdzova smés tvorend jednou nebo vice rozpusténymi latkami,
tj. latkami v molekularnim nebo iontovém stavu dispergovanych v rozpoustédle nebo ve smési
misitelnych rozpoustédel. Rozpusténé ldtky mohou byt pevné, kapalné nebo plynné.

* Disperze (dispersio): systém tvoreny dvéma nebo vice fazemi
o Koloidni disperze: systém, ve kterém jsou ¢astice koloidni velikosti (0 jmenovitém rozméru

pfiblizn€ mezi 1 nm az 1 ym) rdzné povahy (pevné, kapalné nebo plynné, véetné lipozomu
a nanosystému) dispergovany v kontinudlni fazi rizného sloZeni nebo stavu (napft. kapalné
nebo polotuhé). Typickymi soustavami jsou roztoky makromolekul (slizy), disperze zbobt-
nalych Castic a gely. Pro tyto disperze je typické, Ze Castice diky efektu Brownova pohybu
mnohem méné sedimentuji (v nékteré literatuie se uvadi horni hranice oblasti 0,5 um).

o Suspenze (suspensio): disperzni systém sestavajici z tuhych Castic o jmenovitém praméru
veétSim nez priblizné 1 ym, dispergovanych v tekuté nebo polotuhé kontinudlni fazi, ve které
jsou tyto Castice prakticky nerozpustné.

o Emulze (emulsio): disperzni systém tvofeny smési nejméné dvou kapalin, které nejsou vza-
jemné misitelné. Jedna kapalina je ve druhé dispergovand (vnitfni fadze) ve formé kapicek
0 jmenovitém priméru vétsim neZ priblizn€ 1 ym.

o Za specifickou formu disperze 1ze povazovat smési pevnych latek (prasky, tablety), kte-
ré jsou tvofeny pevnymi Cdsticemi prostoupenymi plynnou fazi, obvykle vzduchem nebo
i vlhkosti.

1.2 Zasady prace v laboratori pri pripravé 1éc¢ivych pripravki

Vsechny c¢innosti spojené s pfijmem, prepravou, Upravou, piipravou, uchovavanim a pouzivanim lécCi-
vych pripravkil musi byt dokumentovany. Souéasti dokumentace jsou i zdznamy o pripravé a kontrole
¢isténé vody, kontrole piistroji a teploty uchovavani 1é¢ivych a pomocnych latek nebo 1é¢ivych pri-
pravkd, o naklddani s odpady apod. Cinnosti 1ékarny dokumentuji standardni operaéni postupy (SOP)
opatrené datem a podpisem odpovédné osoby.

Pii piipravé vSak nestaci dbat pouze na kvalitu vychozich surovin, ale také na spravny technologicky
postup a na dodrZeni pravidel spravné 1ékarenské praxe, kterd zahrnuji i pravidla hygienického reZimu.
Pokyny k piipravé vychazeji z Vyhlasky 84/2008 Sb. a zasad publikovanych na strankdach SUKL, napf.
LEK 17'° pro pifpravu sterilnich 1é¢ivych piipravki.

10 1 EK-17. Pfiprava sterilnich 1é&ivych pfipravkd v 1ékdrng a zdravotnickych zafizenich, platnost od 15.4.2016.
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Pfi praci ve farmaceutické laboratofi a v 1ékdrné se musi dodrzovat nésledujici zdsady:
* (istota
* poradek
* pfesnost a svédomitost v praci
* mlcenlivost

PoZadavek Cistoty se vztahuje nejen na pracoviste, ale také na vSechny pracovniky laboratofe. Patf{ sem
osobni hygiena a dale Cistota pracovnich stold, pfistrojti, pomucek, zafizen{ apod. Zdkladnim standardem
jsou stazené dlouhé vlasy, ruce bez $perkd, zastfiZené nehty, istota rukou a obleéeni.

Pri pripravé 1éCivych piipravki je nutné dbat na to, aby ruce prisly co nejméné do styku s 1é¢ivymi
a pomocnymi ladtkami. Proto se pouZzivaji 1zicky, karty, ¢i pinzety, ochranné rukavice apod. Zvysené
hygienické poZadavky jsou kladeny zejména na pfipravu téch lékovych forem, pfi nichZ se ruce dostavaji
do kontaktu s pripravkem (¢ipky, vagindlni kulicky, délené prasky). Pfed kaZdou piipravou je nutno ruce
dezinfikovat. Pfi dlouhodobéjsi manipulaci s praSkovymi surovinami je doporuceno pouZzivat respirator
jako ochranu pfed inhalaci ¢astic.

V laboratofi je nezbytné udrzovat porddek. Kazda 1é¢iva latka, 1éCivy pripravek i ostatni predméty maji
svoje misto. Véci na polickach a otocnicich musi byt Cisté a pfehledné uloZené. Pracovnik, ktery provadi
pripravu, si bere k ruce jen to, co potfebuje, a po ukonceni prace musi ocisténé predméty vratit na své
misto. Cistota se se tykd i pouZitych vah.

Zdkladni pravidla slouZici k zamezeni zamény nebo zkFiZené kontaminace (zaneseni stop jednoho léciva
do stojatky nebo piipravku s jinym lé¢ivem) pfi priprave 1€kt spocivaji v soustavném udrZovani Cistoty
pracovniho stolu a vyrobniho zafizeni. Je zejména dileZité po kazdém pouZiti dikladné o€istit 17i¢ku
nebo kopistku pouzitou k navaZovani.

Lécivé pripravky se pfipravuji v predepsaném sloZeni. Hlavnim rizikem individudlni pfipravy podle
1ékarského predpisu je obtiZzna kontrola spravnosti navazky slozZek a postupu. To zvySuje zodpovédnost
vSech, ktefi se na pripravé podileji. Nedodrzovani presnych mnozZstvi a pfesného postupu pii piipravé
miZe vést ke sniZeni jakosti pfipravku a je trestné. DodrZovat pracovni postup jsou povinni vSichni
pracovnici, tj. farmaceuticky asistent i farmaceut, a vS§echny piipadné omyly je nutné okamzité ohldsit
vedoucimu pracovisté, nebot’ zatajeni by mohlo mit nebezpecné ndsledky pro zdravi pacienta.

Zpisob a postup pripravy musi vyhovovat ustanovenim lékopisu a dokumentuje se, aby mohl byt zpétné
overen postup piipravy a hodnoceni jakosti. Pfi piiprave se postupuje tak, aby byla vylou¢ena moznost
zamény pouzitych surovin. Proto nesmi jeden pracovnik pripravovat souc¢asné vice riznych 1é¢ivych
piipravku.

Technologicky predpis je dokumentace, kterd zahrnuje zejména sloZeni pripravku, postup pripravy 16¢i-
vého piipravku, uréeni obalového materialu, zptisob oznaceni, podminky uchovavani, dobu pouZitelnosti
piipravku a kontrolni pfedpis. Nazvy surovin musi odpovidat platnym ¢eskym nazviim v souladu s 1éko-
pisem, pouzivani chemickych vzorct pfi popisu postupu piipravy neni doporuceno.

Pro zajisténi kvality pripravku a spravného postupu je dilezité vyuZivat kvalitni literarni podklady.
Zakladnim zdrojem informaci je predeviim Cesky lékopis nebo jiné zahraniéni Iékopisy a receptire,
napr. Némecky receptai (Neue Rezeptur-Formularium, NRF), Britsky farmaceuticky kodex, Nizozem-
sky receptaf,!! Slovensky farmaceuticky kodex apod. Lze doporudit i dal$i odbornou literaturu, napf.
Klovrzova a kol.'? nebo publikované piehledy v odbornych Casopisech, napi. Praktickém lékarenstvi.
Clanky lé¢ivych pripravkin uvedené v Narodni &asti CL (oficindlni pripravky) uvadgji jejich slozeni,
postup ptipravy, doporucuji uchovavéni a stanovi metody hodnoceni. Pfi dodrZeni sloZeni a postupu, je
zajisténo, Ze pripravek bude vyhovovat pozadavkim kvality a stability.

" Formularium der Nederlandse Apothekers (FNA). 4th Ed., 2009, Den Haag: KNMP, 835 s., ISBN 978-90-812445-5-8.
12 Klovrzové S a kol.: Individudlng pfipravovana 1é¢iva pro pediatrii, 2013, Praha: Galen, ISBN 978-807492-064-6.
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